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Moja. sreéa.

Za cerkvico v tihi samoti
Kjer tehlih je kriZzev vrsti,

Sred tam se radost poloti,
Naproti mi sreéa smehlji.

Razjedajo srea tam doli
Viharji besnedi srdii; —
Svét kraj je med kriZi okoli,
Tu angelj¢ek plava mird.

Skrbi tu molié in razdori,
Ta solza ne moéi ofés, —

Tu kraj je, odkoder uzori,
Dvign6 se do jasnih nebés!

Imejte le svoja imetja,
Po zZeljah Zivite srcd, —
Jaz tokaj si i8Cem zavetja,
Tu mir je in sreca domd!
Aleksandrov.

e

Prvi bolnik.

Cetki spisal J. L. Hrdina; prelozil V. B

Z doktorjem B. sestanem se tasith Stirikrat na te-
den, fasih pa se ne vidiva po ve¢ tednov. Stanuje daled
od mene, na nasprofnem konci mesta, in ker je spreten
zdravnik, umeti je lahko nepravilnost najinih sestankov.
Vsakdo more bolj razpolagati s ¢asom negoli zdravnik.
Cas zdravnikovega Zivljenja in njega potitek dele mej
saho bolniki.

Kadar dolgo ne vidiva drug druzega, kadar veva |

celo vrsto novic in dogodkov, ki naju zanimajo, pifeva si.

pJutri zveler tega in tega dné ob navadni uri v
tej in tej gostilni. A za gotovo!*

In ta ,za gotovo® podérta se s toliko dértami, ko-
likor jih gre na papir.

Tu se vselej shajava, tak veler je za naju praznik.
Prineseva &i boljdih smodk, naroliva si kaj boljfega za
velerjo, potem pa se zopet lofiva. Umeje se, da se no-
vice in dogodki sulejo okrog oseb in rodbin, ki so nama
obema dobro znane,

Casih je veselo, casih Zalostno.

Zadnji¢ sva se bila seila pred jednim tednom. Na-
vajen sem, da Casih pride moj prijatelj za trenotek, Casih
tudi za pol ure pozneje, kot sva se bila zmenila. A ta
pot nisem nehal gledati na uro. Prifel sem ob osmih,

|
|

|

sedaj pa gre Ze na jednajsto. Dosti me stane truda, da
ohranim zanj sosednji stol. Vsak hip prime kdo zanj ter
ga hole odnesti, v jedno mér moram klicati, da je za-
seden, A zakaj ne pride? Morebiti ni dobil mojega pi-
sma? Je li umel drugo gostilno? Ali pa je moral kam
dale¢ k bolniku? Iz Zbraslave moral bi se Ze vrniti!
No. Sedaj me pa najti ne more. ,Pst, doktore!®
SServus®, podd mi roko, slefe vrhnjo suknjo ter
jo obesi na stojalo, kjer je Ze viselo kakih Zest plaitev
in vrhnjih sukenj.
+56di vender. Od osme ti Ze hranim stol, na zadnje
fe vzemd.“
»Tako dolgo si Ze tukaj?®
~No ¥
#Ali =1 Ze velerjal ?¢
JSeveda! A kaj, da te tako dolgo ni bilo?*
yZamudil sem se pri bolniku.®
»Ves ta éas samo pri jednem bolniku ?*
,0d polu sedme,*
»Cele Btiri ure? Ali si fakal, da popolnoma ozdPavi ?¢
#Ali pa nmre!* odgovori tiheje ter polasi ree konec
smodke.
»Ali je bolnik sam zahteval, da ostani?*

ti ga
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Prikima ter si zapali smodko.

sPo tem takem je bil bolnik kij odlien ?* pozve-
dujem jaz,

S trpkim usmevom zmaje z ramami. ,Odli¢en?
Kdor ima, kamor bi glavo poloZil, ne hodi v javno bél-
nico mej reveie.“

»Ti prihajad torej iz bilnice ?*

oDa, in ti ved, da nisem el tja kot zdravnik —
tam imajo dovolj zdravnikov; #el sem samo bolnika ob-
iskat, ker sem bil k temu naproden.®

»A kdo bi utegnil to biti? Morda kateri iz najinih
soulencey ?*

»Ne, Zenska!®

#Ahal®

»No, nikar ne misli na kakovo dijafko ljubezen.
To je moj prvi pacijent. O tem ti doslej nisem &e ni-
Cesar povedal. Za svojih Studij in za svoje zdravniike
prakse po doktoratu zdravil sem v raznih tukajinjih bél-
nicah na stotine bolnikov, obteZenih z najrazliénejfimi
boleznimi, a teh ne stejem. Stejem le tiste, ki so mi po-
sredovali do denafnjega mojega kruha. In ti se pridenjajo
od takrat, ko sem se pred Zestimi leti nastanil v malem
mestu pofumavskem, da otvorim zdravnitko prakso ter
si poisfem zasluzka. To so ti bila Cudna Cfustva, ko
sem v svojem malem stanovanji razvrstil skromno svoje
pohidje — najslab%e kose seveda v spalnici in najlepde
v Cakalnici za pacijente — in ko je hidnik s ponosno
samozavestjo pribijal na vrata &no plodtico, na kateri
se je v zlatih érkah svetilo moje ime in ordinacijske ure.
Tolpa ljudij, vmes otroci, Citala je ta napis. Tudi neka
starka je abecedovala, zmajala z glavo ter na tihem vzdih-
nila. Zdelo se mi je, kakor bi &itala mojo obsodbo, ka-
kor bi me pomilovala. A njen vzdih pomenjal je nekaj
druzega. Imela je sina jedinca, dobro se je uéil, tadi on
je &tudiral za doktorja, in vedno si je mislila, kako bode
srefna, ko ga jedenkrat pohodi in bode Citala tako zlato
plod¢ico svojega sina doktorja. Siromak ima res podobno
plodcico, tudi zlate érke ima, samo da je pribita na Ze-
leznem kriZei na pokopalidéi.

Odpré se vrata moje sobe in hidnik vstopi. Sezem
v listnico, da mu pladam za izkazano mi sluZbo.

,Radi tega nisem pridel sem, gospod doktor,“ brani

ge on, ,pri nas se take malenkosti ne platajejo. Saj ni- |

smo v Pragi.“

»Za pribijanje tvrdke vsakdo rad plata, da bi se
kupZija dobro obnesla.®

.Jaz o tem & nisem slifal, a ¢e tako mislite, po-
tem pa pozneje. — A zunaj je sluga iz tovarne, da bi
izvolili takoj iti h gospodu oskrbniku.*

»Kdo pa je zholel pri njem ?¥

pHéerka, saj imajo samo njo.*

»A kod pridem najprej tja? Tu sem Se neznan.*

»Sluga éaka, on vas popelje.*

Prvi bolnik! Ne mored si misliti, kaj se je godilo
z menoj. Ko propovednik prvié stopa na propoveduico
pred napolneno cerkvijo, ni mu tesneje v prsih, ko udi-
telj prvi¢ stopi na katedro pred svoje ulence, ne tresejo

se mu tako noge in ko krmér, povisan za kapitana, prvié |

daje povelje, naj se dvigne sidro ter odpluje ladija na
daljno potovanje, ne tolée mu tako srce, kakor je tolklo
meni, ko sem vstopil v krasno stanovanje, kamor sem
bil poklican. Stopal sem skozi celo vrsto sob, ne vem,
kake so bile. Vsprejeli so me, ne vem, sem se li za-
hvalil, predstavil sem se, ne vem, kaj sem pri tem go-
voril. Mnogo ljudij je bilo tu, brZkone celo sorodstvo,
ne vem, kdo je bil ole, kje je stala mati. Samo to sem

videl, da so se vseh pogledi zdruzevali na mladem mo-
jem oblidji.

OdloZil sem vrhnjo suknjo in klobuk ter stopil k
postelji mej zagrnenimi okni. Bila je tu polutema. Po-
gledal sem po zagrinjalih — takoj se je iztegnilo kakih
deset rok ter odgrnilo zagrinjala. Obrnil sem se k pr-
vemu pacijentu svojemu. Lepa deklica, pri petnajstih
letih, a razvita za osemnajst, nagnila je krasno glavico,
okroZevano od gostih &rnih las, uprla v me prodirljive
otro¢je oéi kakor dve oglji ter mi pomolila belo polno
roko, kakor bi vedela, fesa treba. Vzel sem rofico mej
svoje prste, da bi potipal Zilo.

nZa sedaj mala mrzlica. Nasledek prehlada.”

»5aj sem rekla!“ vzdihne za menoj nekova gospa.
Brikone mati. ,Vderaj si prifla razgreta, Emilija, in 3la
si brez klobuka na altan. Ali se ne bode pohujsalo, go-
spod doktor?¢

»Mislim, da bode kmalu dobro. Dali jej bodemo
nekoliko praskov in — — —¢

»Kaj pa ée bi to bil zacetek hude bolezni, gospod
doktor ?* skrbno vprada njen ode.

»5amo ohranite mi jo, gospod doktor, in zahtevajte,
kar hoéete. Samo ohranite mi jo!“ hitel je stari, gr-
basti gospod s popolnoma golo glavo. Ko bi bil imel kaj
las, moral bi jih barvati kakor so bile njega brke. Naj.
brz ded te cvetke. Moléé mu stisnem roko, da ga po-
mirim, zapisem zdravilo ter se priporotim. To ti je bilo
poklonov in podavanja rok.

»Ali meni ne daste roke?“ zaluje se 3aljiv glasek
s postelje.

»No, vidite, je Ze vesela!* Priskocil sem k postelji
ter stisnil mehko, gorko roko. Mej otroci biti moramo
otroci.

V &tirih dneh hila je Emilija zdrava in dobil sem
jo pri tem, ko je veselo skakala po salonu ter dirjala-
za udomadeno veverico. Uzrdi me, postala je takoj do-
stojna ter me elegantno vsprejela. Sedaj sem stoprav
videl, kakor je vzrasla, razvita, krasna. i

»Sedaj sem Ze zdrava, gospod doktor, in bad éakam
vag, da bi mi danes dovolili iti na wvrt.*

oSedaj #e niti koraka. Jutri.®

pSamo za pol ure.*

»Ne dovolim.*

»Naj vas pa samo spremim, gospod doktor, — samo
do parka — ali pa samo preko dvoriiéa!® progjatila je.

»A skrbno se morate obleci ter se takoj vrniti.®

Devojka odhiti ter se &ez trenotje vrne, kakor da
je mraz zunaj. Tako strogo tega vender nisem. mislil,
Pripovedujod mi o raznih reléh, skakala je poleg mene.

» Vi niti ne veste, gospod doktor, kako sta vas ole
in mati hvalila, da ste tako spreten zdravnik. Bala sta
se zame.* :

»Mislim, da se je za vade zdravje najbolj bal ded.®

. Kateri 7% :

» V8aj sodim, da je to bil vad ded, tisti stari gospod
z golo glavo.*

Deklica zarudi, da sta jej lici goreli kakor poto-
nika.

oKdo pa je ta stari gospod ?*

»Moj — no, mama pravi, da me Jez jedno. leto
vzame za Zeno." .

20n? — Vas? — in kdo je to?*

»On je velik -gospod. Lastnik je tukajinje tovarne,
kjer je moj ofe uradnik -

oIn vi ga boste vzeli?* {udil sem se, ne vedof,
kako morejo take reti pocenjati Z njo — z otrokom.
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,Vzamem. Imeli se bodemo vrlo dobro, in ode do
swrti ne ostavi sluzbe

Zagledal sem se jej v oci, ki so mi tako odkrito
to govorile. A vender so gledale tako ofroZki, da je bilo
videti. da ta milada usta govoré le naufeno nalogo.

V istini ga vzamete ?*

»V istini.“

s Ne vzemite ga.*

»Koga pa naj vzamem? Koga?“

Zakaj sem to rekel? Pri rigorozih odgovarjal sem
sigurno na najbolj zvita vpradanja, sedaj ne morem od-
govoriti otroku. Ne morem in ne morem.

,Torej ga pa mne vzamem, a povejte mi, gospod
doktor, koga naj vzamem?*

Stisnil sem jej roko, rekel, naj se vrne ter danes
ne hodi ven, in dodavii, da mojih zdravnifkh pohodov
ni treba ved, oddel dalje,

Ne vzemite ga! — Tega bi jej ne bii smel refi.
Nisem umel, da s temi besedami ni vse konlano, nisem
razvidel novega vprafanja. — —

V tovarno nisem bil veé poklican. Od gospode ni
bil nih&e bolan, delavei pa so hodili k meni na dom.
Upravnik mi je poslal primeren honorar in polasi sem
pozabil na prvega pacijenta svojega.

Casih sem jo sredal, a sem jo samo pozdravil ter
pospedil korak, kakor bi hitel k bolniku. Bal sem se, da

bi mi ne ponovila tistega usodnega vpradanja ter zopet |

ne vem, zakaj sem se tega vpradanja bal.
Zujejo brez konea in kraja.

Kakor ve# niti celo leto nisem ostal tam. Dobil
sem mesto v Pragi ter rekel ,z Bogom“ prvemu mestn
svojemu. Pred odhodom pohodil sem #e prejinje svoje
bolnike — razen onih, ki’ so bili pod rufe. Tudi v to-
varno sem Sel. Skoro se nisem mogel odpraviti. Vsi so
se mi znova zahvaljevali, zlasti pledasti tovarnar, da sem
mu ohranil upravnikovo Emilijo, katero mi je o tej pri-

Otroci vpra-

liki prvikrat predstavil kot svojo nevesto ter si njeno |

roko del pod pazduho. Priklonil sem se ter se ozrl v
Emilijo — bila je bleda kot mrli¢, njene ofi so me
obupno nekaj vpradevale — ,odgovdri, samo s pogledom,
iztrgam se temn bogatemu starcu in posluina ti bodem
do groba kakor jagnje.*

Rekel sem jej ,z Bogom.*

Tega bode letos sedem let.
videl. Samo danes.*

Prijatelj doktor umolkne kakor bi hotel nehati.

»In kako je bilo dalje?®

sDalje? — Nocoj 1e prifel k meni slaga iz bélnice
9 prodnjo nekega bolnika, da bi ga pohodil. Ako mogode,
precej. Pravi, da je nekovo dekl®, nboga, shujSana. Si-

nodi so jo pripeliali v vozu. Silno bruha hri. Ustregel |

sem prodnji bolnice ter v bélniei poiskal njeno posteljo.
In res je bila shujdana, revna, oli zaprte in globoko
upale, ustne vidnjele. Silila se je smehljati se, ko me je
ugledala, in podala mi je suho roko.*

»Kako sem se izpremenila, kaj ne, gospod doktor?*
gepnila je.

.Ne morem se za trenotje spomniti — —¢

oA njega vender nisem vzela!" nasmehnila se je
trpko, kakor bi me bila slifala.
»Koga?*
» Tistega starca gologlavega.®
,Jaz ne vem o nobenem.”
Saj ste me sami svarili, naj ga ne vzamem!*
oKdo pa ste?* :
»Vas prvi pacijent.®

Ves ta ¢as je nisem

« Emilija!®

, Vidite, da sem prav storila, da ga nisem vzela.®

Tezko je bilo odgovoriti. Izognil sem se temun z
vprafanjem, kaj se je prav za paav dogodilo.

»No, vsled oletove obljnbe imela sem se omoZiti v
festnajstem letu, tisti cas, ko ste vi oddli. A izprosila
sem si podaljanje prostosti za jedno leto. Vedno sem
dakala, da se z vami keda) snidem ter vas vprafam koga
naj vzamem. Bila sem takrat & nespametno dekle. Cez
jedno leto rekla sem staremu tovarnarjn, da ga ne vza-
mem, (e bi imel tudi celo kraljestvo. Tovarnar se je
ozenil z drugo, ki je bila tudi mlada in lepa deklica, nas
pa je izgnal. Ofe in mati odila sta k sorodnikom na
Rusko a jaz sem se temu upirala ter se od tega fasa
zivim sama. Sivam. V Pragi sem dve leti. Ne vem, kaj
me je vleklo sem. A nekod sem was srecala, gospod
doktor, z neko damo in plakala sem doma cel dan. Kaj
ne, da sem neumna? A hotela sem vam jedenkrat po-
nosno povedati, da sem vas slufala. Srefala sem vas
veckrat, a v tej siromadini obleki sem se bala ogovoriti
vas. Da le dobim novo obleko in klobuk. Sedaj je pa
drugade. In Sivala sem po nodi in po dneva in danes
bi morala biti z delom gotova, da ni prifla kri. Nove
obleke nimam, a povedati vam” moram to; odpustite,
gospod doktor, da sem vas poklicala. Vidite, da sem
prav storila, da nisem vzela tistega starca.®

Dalje govoriti jej nisem dovolil. Sedaj pa sedaj po-
javila se jej je kri na ustnicah, — Pred kratkim jeo
ugasnila. .

Na Krakovskem nasipu.

nijah?

B. Da, bil sem; kaj potem?

A. No! ali si imel udesa zamaSene, da nesi opazil
nidesar ?

B. Kaj pa je-bilo tacega?

B. Mar nesi slifal, kako je g. Kalan prifel moliti
litanije vseh svetnikov, mesto litanij Matere BoZje?

B. Da, da, prav imad; kako, da je bil tako zbegan ?

A. Jest mislim, da ga je tisti telegram z Dunaja
tako zongavil, ker je tudi na Dunaji pri najviijem sodiséi
propadel s svojo pritozho zoper ljubljansko sodnijsko
obsodbo na 14dnevni zapor radi kupovanja glasov pri
barjanih ob lanskih volitvah.

B. A-a-a! to pa Ze mogole; tedaj bo vender le
sedel na Zabjaku?

T*
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A. Pa % rad, rad! — Kaj pa zdaj poredejo
Troovski moZje in device k temu, ki so se tako
pulili in tekali zanj, da bi postal Zupnik v Trnovem ?

B. No, kaj pa hotejo reti? — To, kar pravi
kranjski pregovor: ,Gliha skup &triha® ali kakor bi
rekel Nemec: ,Gleich und gleich gesellt sich gern®.

A. Kaj pa zdaj poretejo ,Peterdiltkov boteriek,
Maslar, Marenka in pa Kikiriki?

B. Kislega zelja si bodo navezali na glavo, da jim
to misel iz glave potegne, ker ,trpljenje je boZja
mast®,

Nezvesti Adelini!

Ti me ne ljubid!

Pogledov tvojih vsak mi dokazuje,
Da zd-me ti srcé ved ne plamtuje,
Temvéd da drugemu gori,

Da drug se zdaj te veseli!

Ti me ne ljubid!

Zaman vse upanje je moje bilo,
Ki ga o tebi je srcé gojilo. ..
0, Zenska je nestalna stvar,
Zaupati ni njej nikdar!

Ti me ne ljubii!

Lehké ti zdbiti je bilo nd-me,

Ki zi-te ginol sem ljubezni sédme,
Ki s tdbo sem raddst delil

Ter v duéh te Zdlostnih tesil!

Ti me ne ljubid!

Da-si mi Cesto si prisegovila,

Da trdoa si v zvestébi liki skala,
Ko vride se poljubljajéé

Prebila skup sva mnogo noé!

Presrelni &as raddstnegd spomina,
Ko ti si me ljubila, Adelina!. ..
A vender Zaloval ne bom,
Zapustil tugo bom in dom!

Odplul bom v tuje kraje iskat srede,
In ¢as bo célil rane mi skelede;
Nazaj me nikdar ved ne bo,
Ceprav ti rdsno bo oké!

Pri Bergantovki.

Joze: No, Janez, kdaj si %el sinoti domov?

Janez: Ob 10. uri. Cemu pa upradai?

Joze: Ali si videl, kako je bilo zadaj v faroviki
kuhinji razsvetljeno?

Janez: Da, da; kaj so neki imeli, saj je bila vendar
tiha nedelja?

Jode: Ravno zato so pa g. Andrej zbrali okrog
sebe vse svoje stare klepetave device in jim razkla-
dali vrline novoimenovanega g Zupnika, ter jih prosili,
naj se zdaj vendar le konéno udajo v voljo Bozjo in
naj nehajo nasprotovati novemu gospudu in pisariti brez-
imna sramotilna pisma.

Janez: Bezi, beii! ta je bosa, jaz Ze ne verjamem,
Andrej ni tisti moZ, da bi imel kaj druzega pred o&mi,
kakor samega sebe in da bi drugemu privo&til Trnovski
Zupnijski stol.

Joze: Ce meni ne verjamed, pa pra%aj AnZonovo
Lizo, ta je ,kapo” v farovii in je tudi vodila devet-
dnevnico za srefno izvolitev g. Andreja.

Janez: No, tak Zupnik mora biti gotovo dober,
katerega priporocajo tercijalke in stare device; to bi bilo
lepo gospodinjstvo v farovZi; fe hujde, kakor poprej. —
Kaj ne JoZe? AnZonke so obradale, magistrat je pa
obrnil, pa ne ,cifro* — ha, ha, ha, kakor jaz zadnjig.

Z mize nemskutarskega Zupana
dobili smo nastopno pismo:
An

Herrn N. N. wird dem 2. April d. m. eben mit
diesen vorbereitung anerkant wie dass erstemal bekant
zu geben fir mittag Essen fiir 8 Offiziere und 17 man.

Hof am 26. Mirz 1891. e

Biirgermeister.

Telegrami ,Brusn®:

Domzale: Gospod Jaka Strupi na Gori¢ici je nekda
dobil sijajno zaupnico. Da se bode znalo, koliko je ta
zaupnica vredna, bilo bi pad treba, da se objavijo
imena vseh onih, ki so jo podpisali, Dokler tega ni, vsa
zaupnica ni ni¢ druzega nego pesek v oli.

Domzale: Gospod Jaka Strupi narofa in kupuje
dekletam ure budilke (Wecker). Ali neso nekatera de-
kleta takrat morda celo prezgodaj ustala, ko so pobijala
okna?

Clani nekega znanstvenega drudtva,

kakor se vidijo skozi pritliéno okno.
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France: Kaj pravid Jakee, zakaj neki tisti pjomtar

~ Cene tako nasprotuje Kalanu? On je gotovo brezverec?

Jikec: Kaj %! Cene, brezverec? Nikoli, ga pre-
dobro poznam, saj sva vetkrat skupaj. On ima Ze dobro

- vero in je tudi nekaj lemenata #tudiral, kakor Kalan;

pa Cene veruje le v Boga, v Kalanove obljube pa nig,
in to ima prav. Kalana pa zato ne more, ker ima
obraz rudeé kakor puran, Cene pa ima samo nos
»plav®, torej gre tukaj le za ,farbo®.

Dnevni utrinki.

Grof Taaffe vel ne ve, kje ima levico, kje pa des-
nico.

Ameridkega lista ,The World® tiska se 300.000 iz-
vodov. Koliko bi moralo biti redarjev in uradniskih slug,
da bi na primer v Ljucljani zaplenili tak list?

Z Dunaja se nam pide, da je trgovina tako slaba,
da Ze Zidje kriZe delajo.

Grof Taaffe je sicer popolnoma zdrav, a spava jako
nemirno. Obraa se vedno z desne na levo stran,

LAli si Ze ful, da se vIndiji Ze otroci Zenijo®‘ —
oKaj bi se ne, saj otroci nemajo razumal*

(Prosto po Heineji.)

Milan in Garafanin sta si v laseh, zato so umestne

besede :
Mich will es schier bediinken

Dass alle beide stinken.

Nujnost — ka-li ?

K doktorju, pri katerem je bilo mnogo strank, prihiti
moz in hote kar preriti skozi vse akajote. Doktor ga
opomni, naj malo pofaka, kajti, kdor prej pride, prej
melje. MoZ se za malo &asa umiri, potem pa zafne zopet
riti in pokadljevati, da bi doktorja pozornost obrnil ni-
se. Da bi nadleZne#a odpravil, uprada ga doktor:

7 »Kaj bi pa vender radi?* '
- — ,Rad bi vedel, kje se najbolje ,marele* poprav-
ljajo* bil je odgovor.

Kako so otroci v Trnovem v veronauku
podkovani.

Uprafan je bil te dni nek Trnovski ulenec:
,Kam je Sel Jezus velikonoéne praznike?*
Utenec nekaj ¢asa moldi, potem pa se odreZe :
»Na Gorenjsko !“

Smednice.
(Priobdil PosiliZiv,)
1.
Bolnik in zdravnik.

Bolnik: ,Gospod doktor, vasa zdravila mi ne po-
magajo, od dne do dne sem slabeji. Vi menda niti ne
veste, kaj mi je?*

Doktor: ,Bodite brez skrbi. To se bode %e poka-
zalo, ko vas razparajo.®

2.
Nezaupen.

Kmet pride v hranilnico in zahteva svoj naloZeni
denar z obrestmi vred. Odsteje se mu doti¢na vsota. Na-
mesto da bi denar vzel, pa rede kmet blagajniku:

,Tako, zdaj pa le vzemite vse nazaj. Prisel sem
samo pogledat, je li moj denar Se tukaj, ali ne.

3.
Dobrotljiv bogata&.

Vdova (proseé): , Ah, milostni gospod moj moZ se je pri
stavbi vade hife ponesre¢il in me zapustil s Zestimi ne-
preskrbljenimi otroci! Pomagajte mi!®

Bankir: ,Dan na dan zahteva se Ze ve¢ od nas.
Ko bi hotel pomagati vsem, moral bi Rothschild biti.
Ako se ne motim, je va¥ moZ Ze zjutraj ob 8. uri z odra
padel. Jaz vam pa platam za celi dan. S tem bodete
vender zadovoljni ?*

Isti

kakor se vidijo skozi kljucavnico.
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Iz Brgantove gostilne,

Kaéarjev oée.

Tetefentej Janez, slabe
Volje danes sem, vse babe
Niso ni¢ oprévile.

Janez.
Pa so krepko se postivile
Za Kalana — &le g0 — kapa ti kosmata —
Zanj od Poncija do Pilata.

Katarjev ode.
A za zdaj se Se ne vdamo
M6Z na rotovzi imamo,
Ki pomorejo nam do resnice,
Kteri bije se oblastno v lice.

Jakee.

Saj je nekdo vpraSal Ze Zupana,

Kaj da ni potrdil nam Kalana.
Joze.

Kdo pa bil gospod je ti?
Janez.

Mislim, da na& Jakec ga poznd!

Jakec.
I, posebno jaz ga ne &isldm,
Ker predobro ga poznim:
Moz dosleden ni prav nié,
Danes mid je, jutri ptié,
Prej zabavljal grozno je ez ,farje”,
Zdaj obleze in obliZe vse oltarje,
Prej bil liberalec,
Zdaj je klerikalec,
Prej nemikutar hud, zdaj pa Slovenec
In ta vetrnjdk, ta je — Prosenec.

Katarjev ofe.
A govoril je za nas krepké!

JoZe,
Pa zaupnico mu pésljimo zatd.

Katarjev ofe.
Ker za Zupnika izbran
Ljubi ni bil nad Kalan
Nikdo masfe, pridig, litanij
V cerkvi nadi se ne vdelezi.

Jakee.

Kaj pa, kadar bo sprejem?

Kaéarjev ode.
Jaz gotovo tja ne grem!
In ¢e %e také me présijo
Naj sami banderje ndsijo.

Jakee.
Za sprejem nil ne priprivimo
In 3e mlajev ne postivimo.

Bergantova mati.
Dala vina jaz bi polovnjak,
Ko Andrejéek prifel bi sladdk.
Kmetska Zena.
To vesel bi bil ves Izrael
Ko v Trnovo bi Kalan priSel,
RoZe bi na pot trosili,
Kjer gospod bi se vozili.
Jakee
Vpila vsa bi vas ,Hosana“
Ko dobili bi Kelana.

Janez.
Pa drugace je prislé
Mora biti Ze také.

Na mestnem trgu.

»Dobro jutro! Griiss Ihnen Gott! Kako se pa kaj
imajo ?%

— yDank fiir die Frag! Ni& ne kaj, ravno zdaj
sem se tako jezila, da Se nisem prisla k sapi.®

»1 kaj pa je bilo?*

— »Denkens IThnen, dr. Gregorié prifel je k meni,
da bi mu dala pooblastilo za mestne volitve.*

»Pa ga mu neso dali?®

— I seveda ne! Kako bi mu je dala, saj sem Ze
svojemu nedaku obljubila. To sem dr. Gregoritu tudi takoj
povedala, pa vse ni ni¢ pomagalo. Tako je bil zudring-
lich, da se ga nesem mogla odkrizati. Kar naprej je
prosil, naj svojo obljubo preklicem in pooblastilo dam
njemu, &% on je za klerikalno stranko.*

»Cudno, da se dohtar za to stranko vlee. Meni se
to kar verdachtig® =zdi.® '

— ol seveda je ,verdichtig®. Zato mu pa nesem
&la na limanice,*

»Prav imajo. No pa z Bogom! Naj se de kaj dajo
videti!® (Odideta.)

A-hacelj: No, hvala Bogu, glede drzavnozborske vo-
litve v Ljubljani — ne bode nobenega nasprotstva. Kaj
pa z volitvami v mestni zbor, kdo so kandidatje nasprotne
nam stranke?

B-hacelj: Gledé kandidatov je na Valvazorjevem trgu
veliko pomankanje. Ne vedd, koga bi postavili. Cul sem
pa, da bode kandidoval ali bode kandidovan od klerikalne
strani profesor Vester.

C-hacelj: Potem pa¢ poreleme: Vester, pa ne
snoster®,

A-hacelj: Kaj pa, ali vidva 8e kaj ditata ,Rimskega
Katolika 7*

B-hacelj: Jaz Ze ne. Meni se Mahnifeva pisava Ze
gabi. To ni vel dobrohotna, poutna kritika, ki opozarja
na razne hibe in uéi, kako bi se utegnilo napraviti bolje,
ampak to ni ni¢é druzega vel, nego gola razdiralna
besnost, kakor pravi Nemec ,Zerstorungswuth®.

C-hacelj : Dasi se popolnoma strinjam & teboj, vender
véasih Se pogledam v ,Rimskega Katolika®, da vidim,
kako Mahni¢ nadaljuje svoje divjanje. Zadnji zvezek sem
prav pazno Cital, posebno pa metafiziko ljubezni.

A-hacelj : Kaj? Metafiziko ljubezni pa v ,Rimskem
Katoliku ?“ Kaj porefe gospod Luka Jeran?
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C-hacelj: Jeran ne porele prav nié, drugi klerikalci
pa tudi ne. Saj ved, da vrana vrani ne izkljuje odij. Sicer
je pa Mahnieva metafizika ljubezni zelo zanimiva,

B-hacelj: Zakaj zanimiva ?

C-hacelj: Mahnié popisuje ljubezen, osobito spolno
ljubezen tako podrobno, proslavlja jo takorekod, da je le
dvoje mogote. Malni¢ je moral kupo ljubezniv
gostih poZirkih izprazniti do dna, ako pide
iz svoje skudnje, in potem je velik gresdnik
pred Bogom. Ako pa tega ni, kar se sme sklepati iz
njegovih besed ,Quod natura non dedit®, potem
nema niti najmanje izkudnje in vse, kar je v ,Rimskega
Katolika® zbasal, vse je le ,Schwindel*, ker je od ne-
kod prepisano.

B-hacelj: Prav imad. Torej Mahnié ali ,roué*, ali
pa ,uzmovid®,

A-hacelj: Vsekakor éuden rimsk katolik!

Nesporazumljenje,

Mercina!

Otroéji humor.
Oie: - ,No, kdo je zopet spil vino?! Dragle, e je-
denkrat mi to stori in privijem ti ufesa.®
Dragec: Ah, saj ga nisem jaz spil, ole!®
Oée: ,No kedo pa?* —
Dragec: Ve, ved§ — pidkot!®
O%: ,In kaj je bilo s pidkotom ?*
Dragec: ,No. jaz sem ga snedel za kazen.
—n—,

P. n. naro¢nikom,
Gospode narotnike, katerim je prva Cetrtletna
narotnina potekla, prosimo, da jo blagovoljno po-
nové, oziroma zaostanke poravnajo.

Upravnistvo ,Brusovo®.

Misli.
{3
oBrrare humanum® pustimo veljati,
A vedno po tem se ne smemo ravnati!
2.
Kdor mnogo po svetu trosi,
Tak vsakemu svoje dondsi.
3.
Kedor govori le o sebi in misli,
Ni bebec najvei ga nima v &isli,
Ce hoes, da tebe mnogi Casté,
Ne hvali preveé mi svoje glavé.
4.
Nikomur ne verjemi,
Ce preved te hvali v obraz,
Ha, bes vrag naj ga vzemi,
To preje je ukal skoz vas,
.
»Denar je malik* ti vedno kridi,
Najraje pa sam pred zlatom kledi.
6.
Popolnih ljudij je paé malo na sveti,
Zatorej ni srednjega me smeS mi prezréti!
7.
Mnog za reveZe vpije,
Dokler revei je sam,
Kadar sre¢a mu klije,
Je beradev ga sram.
8.
Osel ti drogié ne hodi na léd,
Clovek pa vetkrit zaporéd.
9.
Tolazba ni sicer mi slabo zdravilo,
Beseda sama vendar ne pomaga,
Ce brat ti tvoj doskoro omaga;
Pomozi, pomot le odZene mu silo.
10.
Kidati sneg, ni delo bad imenitno,
Prezivlja pa v zimi, to je poglavitno,
(Dalje prihodnjid.) o8
Pomagati si je znal.

Nek astrolog je prorokoval, da bode neka dama,
katero je Ludovik XL ljubil, v osmih dneh umrla. Ko
se je njegovo prerokovanje potem v istini in natanko
spolnilo, dal je Ludovik XI. doti¢nega astrologa poklicati
pred se, svojim ljudem pa je bil prej skrivdi ostro za-
ukazal, da morajo na njegovo znamenje astrologa zgrae
biti in skozi okno vreci na ulico.

aKer se ti za tako ulenega moZa #tejes, rede mu
kralj, ,da celo usodo drugih naprej povedati znad, tedaj
mi pa povej, kdaj boded pa ti umrl?*

» Yeledastvo, odgovori astrolog, ,tri dni pred Vado
smrtjo.*

Po tem odgovoru fuval se je kralj dati kako zna-
menje, da, Se vel, vzel je astrologa v svoje posebno
varstvo, da bi se mu nikdar niti las ne skrivil. Gorski.
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Zabavne naloge. 1.
I: (Priobtil J. &)
e Dk:ia M"Z:! paseta ovce. Zadneta se pre- far mora bit', naj se 2godi IKJjube:;’ti up zatr:;,
pirati, kdo ima orac. edeno srce mi ogrej. ar bl'o je pozabiva,

- Proi pastir pravi: ,Ako mi ti jedno oveo Na levo jaz, na desno ti, Se v krogu wrno vrti,

dad, imam jih jaz & jallcnkrat ‘011:2‘0, kakor 8. Zdaj Yubica: Naprej, naprej ! Vsal: svojo pot hodiva.
: Drugl pa star"pa e LR - Iz navedenih osem vrst sestaviti je dve kitici, vsako Cvetero-
Jedno dad, imava jik oba jednako.” vrstno. Kako se glasita kitici in iz katerih pesmij sta vzeti?
Koliko ovac sta imela pstirja? ) _8 A A : pe i
(Resitev in imena redileev v prihodnji Stevilki.) (Resitev in imena refilcev v prihodnji 3tevilki,)
IL V.
(Homonym. Priobtil J. §) (Skakalnica, Prichéila gospdd. Mat. G. na Savi (Gorenjsko).
Ob potu cvete edaj . . . . . s L AV SENSEUSERI [ L
Mi pravil BlaZ, ki bil :! ne , ca ‘ ka f. l go- [ va- | vo | naj | daj : ti za
. glavie bolnik pajé, RS R A B L5 S S et T ] Al
krat z zdraviem bolj&i je. | ] bi- ' te |vem | & | lo e ce | ma | la | ke ’| ap

(ReSite¥ in imeus rebilosy v prihodnji Stevilks) i RDILE KO W R . [ ,

_ll; L o ) svet | in | mi- | pla- < to- | ka- | Se | ge- | me- II po-
(Saljio rebus.) G | N 25 — ! . !

— SSd = b. | gro- | bo | ji- | sre- | e~ | dru-| le | daj | ro- | ro-

\ i g SRR = =S !
S|-— —0-0-0-8 G 10 1 ; |
LI | i | bo | u- | bov l ca [ ma | e | vr- | noj

————-00-0 o~—o-—-o-3—-’ [N , ikl
R l'.) -9 - = ‘ nih | slov. | tu- | ne | lad- . J pla- | nem | pu- 8l ko
Np-oooooo0000 —— ; , : 3
A — PP, W G 7 O v I zaj | di | va- . ‘ pla- va- | di- | sem | sti-
U 1T i |
B 9-9-9-9 go- Ji- [ mov [ vaj | dni to daj | vaj [spet. Bog | ne-

| e 3 s S | ! | !

[ 2-9 : i
K 0-0-0--0 00— 1 l[ na- ti Il do i dve I e | mi in ‘ me | ma | ti 80
Al 900000000 — J ' | e

i 87 38 gl tu- | do- | in ‘ le | a | ki | Je- | ve- | ram | & | ni

Rebus pove ti ¢udna prijatelja v Ljub- | | : = | T
ljani, rafunica pa njuno ljubezen. Imenuj i | bo ‘ li l bla- | kraj | se- lmlﬂt' bes- | za | moj | mo-
oba in njune ljubezni gorecnost. |

|
|
I

{Resitey in imena rediloev v prihodnji Stevilki.)

Resitev zabavnih nalog |
v 6. Stevilki:
L
Gosij bilo je 36. (Namre® 36+ 36+ 184941 == 100.)
Prav so jo pogodili: A. K. v Dvorn na Dolenjskem,
M. St. v Zalei, K. Jeloviek v Virdn pri Vrhniki, Ne-
imenovec v Babjemgradu®), M. G. na Savi (Gorenjsko),
Ivan Novak v Dolih pri Litiji, J. Alefovec v Opatiji,

(Retitev in imena refilcev v prihodnji Stevilki.)

Listnica urednistva:

Nekdo v ,Babinemgradu“: Podpis je tak, da ne vemo,
imamo li pred seboj neimenovanca, ali pa neimenovanko, vsekakor
ps nam bodo porotila iz Babjegagrada dobro doila.

Gospod R. K. v Ljubljani; Izrodili ste nam pesem, spo-
minjajofo na davno pretekli das. Da Vam izvirnosti ne kratimo,
tiskamo je ta doslovno:

Svet fantitam,
Ko sim Ze mlad fantid bil, Zvite pa ko kozji rog,
PtiSice sim vad lovil, Od glavé do svojeh nog,

Silvin Hragovee v Gradei, Slavoljub Cerjak v Litiji,

A. L. v Trstn, Lededrag v Novemmestu.

IL.
Sloga — gaslo.

Prav so jo pogodli: g. Karol Jeloviek v Virdu prj
Vrhniki, M. G. na Savi, A L. pri sv. Ivanu v Trstu,
Leledrag v Novemmestu, Apa J. in 1. Z v Ljubljani.

111,

Erjavee. (Cita se ime z leve na desno na podev nizdolu.)

Slavtke, cipe, tadice,
Drozge in tud brinovke.
Cisk1, ligci, prepelice,

In Ze druge krasne plice,
Ki v gojzdeh se dobé,
Prisli so mi v roké.

Ko starejli sim postal,

Sim pa rad romane bral,
Ptice v pirju dal na stran,

V deklice pa zatelban.

Rad sim z njim po uleah hodil,
Vetkrat tud na , RoZnik* vodil,
Da so kavo srkale,

Dobre volje vedno ble.

njem fanti® gre na lép,
Spravjo ga takoj v Zep.
Tako dolge so mu sladke,
Dokler im& Se novee gladke,
Ko pa teh je zmankalo,
Dale bodo mu slavo.

Torej se varuj fantid,
Zenskam ne verjemi nid,
Da v pest te ne dobé,
Zmolzejo ti tolarcke.
Skoraj vse so zapeljive,
Pedejo ti kot koprive,
Kterim mora se ognit,
Boljii ptice je lovit,

Prav so jo pogodili: g. Karol Jeloviek v Virda pri
Vrhniki, M. G. na Savi, J. AleSovee v Opatiji, Silvin
Hradovec v Gradci, A. L. pri sv. Ivanu v Testu, Ana J.
in I. Z v Ljubljani, Leledrag v Novemmestu.

*) Prav drago nam bode. Uredn.

Preditavii pesem, prav toplo obzalujemo, da v obliki in
vsebini ni bas zavrlena in da ste tako pozno prifli do pravega
izpoznanjs, Res fkoda za tolartke! TolaZilno je pa to, da Zenske
petejo kot koprive, a da vender vse neso zapeljive in da se je
ta pouk nadi mladini ,zu Nulz und Frommen* pravolasno objavil.

Gospod A, T.: Vse v redu. .

Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Zeleznikar, —

Tisk ,Narodne Tiskarne® v Ljubljani,



